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( Konjunktiv I)

MRS A A SRR T 2 . ERE A A BT , O L 2R3k A 4 9 AR AR ek AL
i, # A — U A AGE S B m SR, RN R L . b, B — B e A
FeFR T LISEBR B E b a5

FEBANEIBR

L ¥@EHAL—EMXGHX; 4 FRAERIET AR B GAKTL,

2. FHF—EMXM A LN T LN R, AAAR Iy 2AKID 5

3. BBABGNELARNBIENGORLEM . KX 5 FIEEEHENEFN LN EG T,
&) BEF & A ik 4 5 6. TS —EH X634k,

g% HAS—-ENRAEHER

L il — Mg BLLEE X th 2l ] TS — 4t XA R Rk, B &P :

sagen geben helfen wissen fahren sprechen
ich -e sage gebe helfe wisse fahre spreche
du -est sagest gebest helfest wissest fahrest sprechest
er/sie/es -e sage gebe helfe wisse fahre spreche
wir -en sagen geben helfen wissen fahren sprechen
ihr -et saget gebet helfet wisset fahret sprechet
Sie/ sie -en sagen geben helfen wissen fahren sprechen

Hi B RAT L, S — A FR IR R AR 76 -e” 5B — AFRES (ich) FI2E = AFREEL(er/ sie/ es) K)3]
infial AR , 55— AFRE R (wir) s = AFRE R (sie) DLISE — AFRREFRIEK (Sie) By shiain B A .

Lghia s — e XS shia AU X\ E e, ZUH 301 5 — 8 208 XA 30758 — @ X,
H3F 38 W ] wiirden + 2] SO RIS, B R 4RI H 69 3R 25 — i 10 0B AE iR XA B e sh Jm an
(LA sagen #l geben Sy 7) :



i FREeErgEsmmsss ———

sagen geben
ich sagte / wiirde sagen gidbe / wiirde geben
wir sagten/ wiirden sagen giben/ wiirden geben
Sie/ sie sagten/ wiirden sagen giben/ wiirden geben

2. haben, sein {1955 —HEHLAIAENHE AT R ML, werden (1955 —iE Il H I BRYSE B
A wiirden fUFF, fED i PICimit.

haben sein werden
ich hitte sei wiirde
du habest sei(e)st wiirdest
er/sie/ es habe sei werde
wir hitten seien wiirden
ihr habet seiet wiirdet
Sie/ sie hitten seien wiirden

3. 1HAhiAIRY S — B X i A5l i il T-Inss— e 2l Xia R R .

konnen wollen sollen miussen diirfen
ich konne wolle solle miisse diirfe
du konnest wollest sollest mussest diirfest
er/sie/ es konne wolle solle miisse durfe
wir konnten wollten sollten miussten dirften
ihr konnet wollet sollet misset diirfet
Sie / sie konnten wollten sollten miissten diirften

— 3
F2W F-ENAKES

S— R RS B B R P A i i S0 , A BEFERT | 58 U FAE R i =7

L Egh &R — B 2
1) BAER . 55— sl BT HE R A 0 K B BAE B30, oh 30 i) 18l in 58 — ke XA 2
R, LL gehen 4 .

ich ginge / wiirde gehen
du gehest/ wiirdest gehen
er/sie/es gehe

wir gingen/ wiirden gehen
ihr gehet/ wiirdet gehen
Sie/ sie gingen/ wiirden gehen




— % SRR

2) %)ﬁﬂﬂ“:\haben ( Konjunktiv I) + PII 5§ seien + PII|

HEOR AW BB R AR BRI, TEME — B S B RS ke %
AR 25 A i 23 BT 52 U R 25 S8 R o AESX = Al 0L T, 27 3liA F haben A5 Bl 3f i8] #g i B AR 52 AL
I, SRR B 3 55— BRI 38 K - haben (45— B HISR) + ShiAl%E 43, %31 i sein IS iAM R
BUAE S8 A, HCER — B AUIE 0 - selen + ZhiA)5E 53],

a. JH1 haben i B Bfial A4 sUERAE 5¢ Bt H Bl 1] , 7690 B B AK o L FE AR, 20 R 26 — R4S 58 il %

&, L machen A4 .

er machte
er hat ... gemacht >
er hatte ... gemacht

er habe ... gemacht

b. i sein {8 B4 BUHLE 5 BN ) Bl 7], 75 3 K B FRak i 2 SEERE, U 5 — M #0558 Ut e

&, L fahren 44 .

er fuhr

er ist ... gefahren

er war ... gefahren

er sei ... gefahren

3) AR 5 — MR R AT SR T i o B B AR A A Sp A VRIS 2, i B 3hiF] werden
WS — R R TR I Sh i [T H o RER AT 5 — SR R Rt 2 00, 5 Z AR R, iR i, 55— e UK

A PRI, BT

a. BNk H} ( Futur 1) ;\Werden ( Konjunktiv I) + f;ﬂiﬁ]f,%ffé],l«‘). besuchen 445 -

b. % ¥kst (Futar II) .

ich werde ... besuchen ich wiirde ... besuchen

du wirst . .. besuchen du wiirdest . .. besuchen
er/sie/es wird ... besuchen er/sie/ es werde ... besuchen
wir werden ... besuchen wir wiirden ... besuchen

ihr werdet ... besuchen ihr wiirdet ... besuchen

Sie/ sie werden . .. besuchen Sie/ sie wiirden ... besuchen

[ werden ( Konjunktiv II) + PII + haben/ sein \, L)L studieren, ankommen A .

ich wiirde . ..

du wiirdest . . .

er/sie/es werde . .

wir wurden . . .

studiert haben

ihr wiirdet . . .

Sie/ sie wirden . . .
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ich wiirde . ..

du wiirdest . . .

er/sie/es werde . ..

angekommen sein
wir wiirden . . .

ihr wiirdet . . .

Sie/ sie wiirden . . .

2. BEhEME BB
1) BEAEmF: % 3 & B X 3 7 i B werden ) 55 — i 00 X0 X 5B = 4 38 # BR, BP.
%rden ( Konjunktiv I) + PIII,I/J fragen A {5 .

ich werde ... gefragt ich wiirde ... gefragt

du wirst ... gefragt du wiirdest . .. gefragt

er/sie/es wird ... gefragt er/sie/es werde ... gefragt
=

wir werden . .. gefragt wir wiirden . .. gefragt

ihr werdet ... gefragt ihr wiirdet . .. gefragt

Sie/ sie werden ... gefragt Sie/ sie wiirden . .. gefragt

2) et BEIAHEBA KRR RN [seien + PI + worden|, FITF4 ik i sh At 20 |
PRAE 52 I A 2 58 U R N ZE, LA offnen F13f 1A 55 = AFREBCHH1 .

er wurde ... geoffnet
er ist ... geoffnet worden D> er sei ... geotffnet worden
er war ... geoffnet worden

3. A S A S AR ) i A — I AUB A
1) Eshm st | S —EURER + SHiakE

, LL1E 2 515 konnen 517 verstehen

i
ich kann ... verstehen ich konne . .. verstehen
du kannst ... verstehen du konnest . .. verstehen
er/sie/es kann ... verstehen er/sie/es konne ... verstehen
wir konnen ... verstehen - wir konnten . .. verstehen
ihr konnt . .. verstehen ihr konnet . .. verstehen
Sie/ sie konnen ... verstehen Sie/ sie konnten . . . verstehen




E R O LW

E 3452 8T ; |haben (Konjunktiv I) +... #hiallEE + AshAEEI |, L1454 3hiA missen 13
jAlmachen A {5 .
er musste. . . machen
er hat ... machen miissen er habe ... machen miissen
er hatte ... machen miissen

2) WA MIER | ESshiAE BB + gefragt werden |, Li1#% #4307 sollen #13}i7 fragen
) :

ich soll ... gefragt werden ich solle ... gefragt werden

du sollst . .. gefragt werden du sollest. . . gefragt werden
er/sie/es soll ... gefragt werden er/sie/es solle ... gefragt werden
wir sollen . .. gefragt werden wir sollten ... gefragt werden

ihr sollt ... gefragt werden ihr sollet ... gefragt werden

Sie/ sie sollen ... gefragt werden Sie/ sie sollten ... gefragt werden

B0 Ek RS A L

R B B A s BN, 52 idE LT XA FRM S| S 3hid, 40 sagen, mitteilen, fragen,
erzihlen, meinen, glauben, behaupten, denken, hoffen, erwidern %45, 3| &l j5 HiE 5 5 AR AR
W, ek N 2 - AEIE S, 7T A dass, ob, FEBREBEARIAF5 ] .

1. Bridnisid

1) SR A 2] F %R dass 515, t Al EA1 8930, 4.

Er sagte:, Ich gehe nicht ins Kino. “

— Er sagte, dass er nicht ins Kino gehe.

&

— Er sagte, er gehe nicht ins Kino.

iRt JE A5 5 th 4 AR SR A8 R 5 — OB, 0 By “gehe” , R, 5] R AR
AERE S, M HE S,

2) HESIERHR ZAE TR, Q.

Er sagte:, Ich gehe nicht ins Kino. Ich méchte in die Stadt fahren. “

— Er sagte, dass er nicht ins Kino gehe. Er wolle in die Stadt fahren.

— Er sagte, er gehe nicht ins Kino. Er wolle in die Stadt fahren.

3) FLR—E B BT 18 T 3l iR Y B A5 2 (B 25 1R h 3 iR R, 2 HAES B 3hiR R BLALE
iF, 00 )42 5 | 3 b 3l 1] 58— ME A = BAE i s 35 B RS 3R TP 3 ia] i K B 25 A&, ) () 825 1 1 3f 16
FAEE— HE USR58 BT 5 2 B 18 b sl il R st sk, W] (B4 5 15 o 3l i) 88 — R $A 0K e it 4

a. IAERT .

Er sagte:,Ich komme um acht Uhr zu Frau Schneider. “
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— Er sagte, er komme um acht Uhr zu Frau Schneider.
Er sagte; , Ich kann nicht schwimmen. “
— Er sagte, er konne nicht schwimmen.
Er meinte; , Ich bin anderer Meinung. “
— Er meinte, er sei anderer Meinung.

b. BT ET A RRAAT R KE R % (kR BAE S U o R 7e R ) | B AR i 2R —
U 5E B, 4

,, Frau Miiller schenkte mir ein Buch. “

Er erzihlte.| , Frau Miiller hat mir ein Buch geschenkt. “

,, Frau Miiller hatte mir ein Buch geschenkt. “

— Er erzdhlte, Frau Miiller habe ihm ein Buch geschenkt.

— Er erzdhlte, dass Frau Miiller ihm ein Buch geschenkt habe.
c. KA.

Martin sagte ., Ich werde bald ans Meer gehen. “

— Martin sagte, er werde bald ans Meer gehen.

— Martin sagte, dass er bald ans Meer gehen werde.

Martin sagte;, Ich werde 2015 das Studium beendet haben. “

— Martin sagte, er werde 2015 das Studium beendet haben.

— Martin sagte, dass er 2015 das Studium beendet haben werde.
E o OEF, L B R A A F B werde & F wiirde £ #

2. BEWAy . a4 A R ) SR YA IR

1) AR BHEG | E —kEER 4] (Ja-Nein-Fragen) , ¥R 75 2 ] ob 51 R3S, B 252E1L[R]
o SR R ) o B B 2SR A — A, A

Er fragte: , Kommst du mit ins Theater?

— Er fragte, ob ich ins Theater mitkime.

Er fragte ., Hast du die TestDaF-Priifung bestanden? *

— Er fragte, ob ich die TestDaF-Priifung bestanden hiitte.

“

3

Er fragte., War Hans gestern zu Hause?

— Er fragte, ob Hans gestern zu Hause gewesen sei.

2) #HFRI EES BRI A] (W-Fragen) , 5% R b FH A 3R S [m) 18] 5| 5 18] 42 5 115 , ik 25284k 7]
Bl AR R 3A R BT R e 2 — A,

Er fragte., Wann fihrt der Zug ab? “

— Er fragte, wann der Zug abfahre.

Er fragte;,, Wie lange hat die Reise gedauert? “

— Er fragte, wie lange die Reise gedauert habe.

3) A HESEREA A, Z8UF L T H sollen il mogen 5 — BIAIE ik fTHik . s H)
WA BREESHIER (A bitte, mal SFZFIESHIA) , ¥R H 3hia mogen By —BAIIER ;& W
B ) S — R ER 8 A4, WIFE 5 iR i 3l iA] sollen B95E — B HINIE R . 4R, MR4E b F 3¢, #ARAt A ]
DA ] miissen, diirfen, konnen 554§ 25 3hial 956 — B HIATE

Er rief ihm zu., Gehe nicht zum Kranken! “

— Er rief ihm zu, er solle nicht zum Kranken gehen.



- B

Der Chef sagte ; , Kommen Sie piinktlich! “

— Der Chef sagte, ich solle piinktlich kommen.

Sie sagte zu ihm:,, Hol bitte einen Wein aus dem Keller! *

— Sie sagte zu ihm, er moge einen Wein aus dem Keller holen.

4) HIFEGITH R, Fhnr ZAEA N AR L, .

Er rief aus:, Was fiir ein Plan! “

— Er wunderte sich, wie schlecht/ gut der Plan sei.

5) HESIETAE B, RN E T LGRS, 51 SR EMHEN AR

Er sagte ., Wire ich doch ein Vogel! “

— Er wiinschte, er wire ein Vogel.

6) TEFERET, HH:511E  AY1E A 8hiE mochten i@ % ik wollen,

Sie sagte:,, Ich mochte darauf hinweisen, dass der Plan vor Semesteranfang geindert werden
muss. “ |

—Sie sagte, sie wolle darauf hinweisen, dass der Plan vor Semesteranfang geindert werden miisse.

7) FHIULMESA RS — B,

a. f541ia] entsprechend, gemiB, laut, nach, zufolge Fli%ia] wie %5, X2/ {8 FER kA I N &
&M RN, .

Laut dpa haben deutsche Unternehmen weniger Arbeiter entlassen.

b. MG ] LIE 5] RialjE N A4 SRR 515, .

Der Trainer geht davon aus, dass der Spieler hart trainiert hat.

c. HeRWNAEW R RFLIF.

Der Vorarbeiter erinnert noch mal daran, dass die Gewerkschaft ihre Interessen vertritt.

d. iR NAEUERH B O AN PRBERT 6 A B N 2 B0 WA AT B iR 9 28 ) TE A ko

Der Chef sagte, dass keine weiteren neuen Arbeitsstellen geschaffen werden.

BN Eh A B L

TE H TR (45 TR, 75 B AR A1) 7 Rk i B SO ARRAGR RN A EAR R 284, 4n
Herr Meyer bittet Frau GroR ., Bringen Sie mir bitte einen Kaffee! *

— Herr Meyer bittet Frau GroRR, dass sie ihm einen Kaffee bringen mége.

— Herr Meyer bittet Frau Grof3, sie moge ihm einen Kaffee bringen.

Karin sagte . ,,Ich habe meine Tasche im Horsaal vergessen. “

— Karin sagte, dass sie ihre Tasche im Horsaal vergessen habe.

— Karin sagte, sie habe ihre Tasche im Horsaal vergessen.

BRG] Bk A A 0 E Ak

FERERNT , B HES |15 b A4 B 18] A0 M 8 B B L BEAVE A N AR Ak, A SR AE R — KAk, Bt 18] 56 BA 5 4o
heute %5 0] LIAAE, ATER]—K , LT ZEAHN AL BY, gestern, an diesem Tag ;#5 & 7E [F]—Hi S A , Hb A U
BH1E 40 hier 25 0] LAARAR , ARFE R —Ho 5, 7] A8 A dort gf, am gleichen Ort 55, T 51 H T % A A (8] F b
U B A X O f



RSB R R EARRE ST

HEESE B 45 |

gestern am Tag zuvor/ am Tag vorher

gestern friith am vorherigen Morgen

heute an diesem Tag/ gestern/ vorgesterm

heute Abend am Abend, am selben Abend
Zeit morgen am néichsten Tag

morgen Abend | am nichsten Abend

morgen frith am nichsten Morgen

vor drei Tagen | drei Tage zuvor

in vier Tagen vier Tage spiter

iibermorgen zwei Tage spiter

hier dort/ am gleichen Ort/ an dieser Stelle
Ort :

dort an jener Stelle
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Man wende nicht ein . ..
Niemand erwarte von uns . ..

Niemand gebe sich der Ilusion hin, dass ...

Die Zwiebeln zerkleinere man mit . . .

Von dieser Medizin nehme man tiglich dreimal drei Tabletten ein.

2. HETEE R AR AR SR AR  BUFEL R BB SR, S — B AGE DR FEE s A
1 S P B B R R o, Shialidi i RAR Ak Fion e, JF HLAAE A sein + 55 o0 iAlAIE . XAk

ANE TR & ahid], e
Es sei angemerkt, dass . ..
Es sei darauf hingewiesen, dass . ..
Es sei daran erinnert, dass ...
Es sei betont, dass ...
Es sei erwdhnt, dass ...

LI &) DLEf# A . Wir (die Autoren) wollen vermerken, dass . ..
Es soll daran erinnert werden, dass ...
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Diese Flache sei der Grundriss des Hauses.

Der Winkel betrage 90 Grad.
Gegeben sei ein Winkel von 45 Grad.




